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A KALD-SZABIR (SUMER) KEPJELEK, HANGERTEKEK REJTETT UZENETEI
Hozzdszolds Szalkd Jozsef irdsahoz (Osi Gyokér 2018, jan.~jin.)

Az utébbi években olyan szerzok is
vették a batorsdgot, hogy mezopotamiai
irasemlékekrol, mitoszokrol,
istenvilagrol irjanak, akik még nem
mélytiltek el R. Labat (L) és A. Deimel
(D.) szétarainak (epigrdfiai
kézikdényveinek, lexikonjainak) pontos
haszndlataban.

Nekik és a téma irant érdekléddknek is
megproébaljuk most réviden dsszefoglalni
mindazt, amit a 2000-2005 kézotti
idészakban, a mezopotamiai nyelvvel és
miuvészettel foglalkozo miskolci
mithelymunka keretében a szoétarak
haszndlatarél megismerttink,
kikutattunk.

A Miskolci Bélcsész Egyestiletben Torma
Zsofia, Bobula Ida, Badiny Jés Ferenc,
Dudds Rudolf, Pesti Jézsef pdter és
Marton Veronika munkdi alapjan
elindulva, Gyarfas Agnes vezetésével
sikertilt egy olyan ttra rdataldlni, amely
a mezopotamiai eposzok, mitoszok,
agyagtabla- és pecséthenger-feliratok
elemzése sordn uj felismerésekhez
vezetett. A magyar mese-, ballada- és
népdalkincs parhuzamainak
felismerése, az asztralmitoszi
keretrendszer alkalmazasa, Borbola
Janos egyiptomi felirat-elemzései
ugyanabba az iranyba mutatnak: a
magyar nyelv és hagyomanyrend
ismerete nélkiilézhetetlen a szkita-utéd
Osi nyelvek és kulturadk megértéséhez,
elemzéséhez!

Az egyiptomi hieroglifdk, a hunokhoz is
kapcsolédé kinai civilizdcio, a maig
megfejtetlennek tekintett Indus-vélgyi
iras, Korési Csoma Sandor tibeti és
szanszkrit szétara, Gydrfas Agnes
meseelemzései, Balla Zoltan és Bérczi
Szaniszlé beszédhang-értelmezései,

Mandics Gydrgy vizsgadlatai a
rovaskronikainkban megdrzétt igaz
torténelmiinkrol, a Nebraskaban oktatoé
Révész Péter felismerései a linearis A
irasrol, Grandpierre K. Endre kényvei
mind-mind egyiranyba mutatnak: a
magyarokra erdltetett kizarélagos
finnugor és tiirk (nyelv)rokonsdg helyett
itt az ideje, hogy magyar nyelviinket és
kulturankat ne csak dtvevdi, hanem — a
szabir-szkita-hun-avar-magyar
folytonossdgot elfogadva — atadoi
szerepben is vizsgaljuk!

A mezopotamiai szo6- és jeltarakban
alkalmazott jelélések

Kald-szabir, sumer: nagybetus, az
Osszetételek elvalasztasa ponttal
torténik. Példaul AMA.A

Akkad: kisbetus, alahuzott (az
Osszetételek elvalasztasa kotéjellel
torténik). Példaul Sa-mas

Fonetikai érték: hangérték, melyet az
akkadok az atvett kald-szabir (sumer)
jelekhez kapcsoltak.

Index: a hangérték jobb als6 sarkanal
megjelend szam, mely az azonos
hangérétk(i (de mas jellel leirt) szavak
megkullonboztetésére szolgal. P1.LUo,
lus (Labat epigrafiai kézikényvében
/szétaraban/ LU, la jelsli).
Szocsoport-meghatarozo: istenségek,
madarak, foldtertiletek (orszagok,
varosok, telepuilések) stb. nevei el6tt
vagy utan allo jel. Az értelmezési tertlet
beszukitésével gyorsabba és
egyértelmibbé teszi az olvasat
megtalalasat. Pl. d (a dingir réviditése):
az isten(ség)ek nevei elétt allo
szocsoport-meghatarozo.
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L: René Labat Akkad epigrafiai
kézikonyvének roviditése (pl. L.13: a
13-as szamu jel Labat kézikdnyvében)

Fontos tudnivaldk

Az indexek az azonos hangalakunak
tartott szo- és a szotagértékek
(homonimak) megktilénboztetésére
szolgalnak. A szamok névekvd
sorrendje az akkad eléfordulasi
gyakorisagot koveti — ezért nem
o0rdogtdl valo, ha a turaninak vagy ural-
altajinak tartott kald-szabir (sumer)
nyelvll irasemlékek esetében magasabb
indexszamu olvasatokat is figyelembe
veszlink.

A sémi akkadok (babiloniak, asszirok)
atvették a meghoditott kald-szabiroktol
(sumerokto6l) az irasrendszert, de a
jeleket mar nem képjelként (fogalmak,
targyak, €lélények stb. jeldlésére)
hasznaltak. Az 6si jelek hangértékeit
felhasznalva sajat nyelvik szavainak
szotagértékeit irtak le veliik. Igy a képi
tartalom fokozatosan feledésbe
meriilt, a jelek formaja pedig
geometriai alakzatokka (vonalakka,
ekekke) egyszertis6dott.

Példak a kutatas nehézségeinek
érzékeltetésére

1., Anakronizmus

Az akkad hatalomatvétel idészakaban
ugyanaz a jel jelolhetett egy szot kald-
szabirul (sumerul) és egy akkad
szotagértéket is. Sok szakember
(k6zttk az iranisztika kivalo
szakembere, Harmatta Janos is)
késoébbi, akkad istenségneveket ad meg
a tatarlakai tablak (kivalo szinvonalu)
sumer (kald-szabir) nyelvli olvasataban
— holott azokat (pl. Samast) akkor még
kald-szabir (sumer) neviikén (UTU)
nevezték meg.

Ezen esetben ’Samas’ a kald-szabir
(sumer) UTU napisten-név akkad
forditasa, ui. az akkadok két jellel irtak

le a nevét (Sa-mas). A szoéveg (a jelek)
azonban kald-szabir (sumer) koriak,
ezért félrevezetd, ha veluk kapcsolatban
késdbbi akkad istennevet
szerepeltetiink!

Ugyanez a probléma jelenik meg az
akkad nyelven fennmaradt Enuma elis
teremtéseposz kald-szabir (sumer)
nyelvl gjraértelmezése és Badiny Jos
Ferenc tatarlakai korongrol kiolvasott
imaja soran is.

2., Vajon miért szerepel a sumer
Pantheonban egy nem NIN-nel
kezdodo istennoénév?

(Az alvilag istennéjének, Ereskigalnak a
neve nem a ndi istenségekre jellemzo6
NINnel, hanem ERESsel kezdédik.)
Erre a kérdésre is valaszt kapunk
rendszerszemlélet(1, a hasonlo6 kald-
szabir (sumer) képjeleket egymas mellé
helyez6 Sumer-akkad-magyar szo- €s
jeltarunkban www.osfogalmak.hu -
Zahonyi A. — jeltar, szotar:

A L.556 szamu jelnek ugyanis nemcsak
NIN, hanem ERES olvasata is 1étezik!
Az istennd nevét elészor megallapitod
indoeuropai, sémi anyanyelvl kutatok
tehat felszinesen jartak el, amikor 6t
ERES.KI.GAL néven helyezték be a
Pantheonba — a logikusabb, az istenség
ndi voltara is utaldo NIN.KI.GAL név
helyett.

A helyzet persze nem mindig ilyen
egyszeru — létezik ugyanis egy
NIN.GIR.SZU nevu férfiistenség is.
Ennek magyarazata az lehet, hogy
késbébb a nin-t mint istenségeket jel6ld
szocsoport-meghatarozot is hasznalni
kezdteék, igy férfi istenségek nevének
elsé tagjaként is megjelenhetett.
Farkasinszky Tibor szerint e névben
birtokviszonyrol van sz6: NIN.GIR.SZU
az urndjet ,kardjaval” megdérvendeztetd
istenség.

A L.13 szamau jel olvasata AN és
DINGIR. L:556-nal szerepel
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NIN.DINGIR(.RA) istennd (az istenek
urndje). Az 6 kdzismertebb neve
NIN.AN(.NA) vagy Innana, vagyis az Eg
Urnéje.

3., Léteznek-e kald-szabir (sumer)
gyokok?

Valaszunk: igen, a kald-szabir (sumer)
gyokrendszer létezik — eddigi
feliratértelmezéseink mind ezt
tamasztjak ala. Jelenleg a Czuczor-
Fogarasi szotarban is hasznalatos
gyokrendszer hasznalhatosagat
vizsgaljuk a kald-szabir (sumer) nyelv
irasemlékek olvasasa soran. Az abécébe
rendezett kald-szabir (sumer) fonetikai
értékek sok — eddig rejtett —
parhuzamra vilagitottak ra.

4., Kisérletet folytatunk a
maganhangzokészlet bovitésére is.
Ugy tlinik, hogy a kald-szabirok
(sumerok) legalabb 8-9 magdnhangzét
hasznaltak (az a, e, i, u mellett az a, é,
i, 0 és 0 johet szoba) — am ezekbdl csak
négyet tlintetnek fel a mezopotamiai
szakszotarak. Vajon miért?

Ennek oka, hogy a tertiletet meghodito
sémi népek flektalo nyelve csupan négy
magdnhangzot hasznalt, igy szamukra
nem volt fontos tobb maganhangzoé
szerepeltetése (feltételezhetd, hogy meg
se tudtak azokat ktilénboztetni). Emiatt
alakult ki egy olyan rendszer, amelyben
a sok azonos alaku szot, kifejezést
indexekkel ktillonboztették meg
egymastol.

Mi ezt az egyértelm(i kozlést (beszédet)
mar lehetévé nem tevd szotaranyagot
probaljuk meg ,visszaalakitani“ tovabbi
maganhangzok bevonasaval. Cél a
gyorsabb és egyértelmtibb beszéd,
kozlés lehetéve tétele. Egy példa:

A L.12 TAR (tar, jelentése magyarul:
tor) jel esetében a magyarul is érthetd
,TOR‘ olvasatot javasoljuk. Igy a TOR a
szotarakban 2-es (L.114 tarz, DAR
tarka; trou (fr.) magyarul: lyuk) és 3-

as (L.100 tars DARAs deer (angol —
kiejtése: dir) magyarul: szarvas, Ea
isten) index1 TAR-t6l kénnyen
megkulénboztethetdévé valik.

Igy az 1-es, 2-es és 3-as indexti TAR-
olvasatok helyett a TOR-t, a TAR-t s a
TiR-t javasoljuk.

Az akkadok szamara ez nem volt
fontos, hiszen az 6sibb kald-szabir
(sumer) jelekkel leirt szotagértékeik
Osszeolvasasaval 6k egyértelmuien le
tudtak irni sajat szavaikat. Pl.
szamukra mindegy volt, hogy hanyas
indexu szotagértékkel irnak le egy
kifejezést — ugyanis annak a jelnek az
6si jelentése mar nem volt fontos,
csupan a hozza tarsitott hangérték.

Rendszerszemléleti Sumer-akkdd-
magyar szo6- és jeltarunk elérhetésége a
vilaghalon (ahol a jelek ,fejlédésének”
f6bb allomasait is meg lehet talalni, a
kald-szabir (sumer) ideogrammak
hasonlosaga — nem a késébbi ékjelek
geometriai felépitése — szerint
rendszerezve): www.osfogalmak.hu [J
konyvtar [0 szerzék [1 Zahonyi Andras
E szotar hasznalataval egy részt nem
kell minden keresett jel esetében az
egész szotarat végiglapozni, masrészt a
hasonlo képjelek (ideogrammak)
egymas mellett vannak, igy kisebb
eltéréseket is konnyen észre lehet
venni.

Kiegészités Szalko Jozsef
gondolataihoz

Ezuton mondok készonetet Szalko
Jozsefnek, aki az Osi Gyékér 2018.
jan.-jun. szamaban fontos kérdéseket
vetett fel az AMA (anya), a DUMU
(gyermek) és a NAM.TAR (soros) kald-
szabir (sumer) kifejezésekkel
kapcsolatban.

Szalko ur nem tuntette fel a szotari
jelszamot — ezért ezt mi most minden
esetben potoljuk.

Meglep6 modon mindegyik vizsgalt szo
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eredeti (nem elvont, absztrakt) jelentése
madarakhoz kapcsolhato! Vajon miért?
Ennek oka feltehetéen az, hogy a
madar sumer neve MUSEN (L.78). A
vizsgalt kifejezések mindegyikében
pedig ott szerepel vagy egy madar
rajza, vagy hangértékében megjelenik a
mu hangérték (vagy egy madadrra,
szarnyas lényre utalo név).

L.237 AMA anya

L.237 AMA ummu anya

Egy madarhoz hasonlé lény itt is
felbukkan: AMA.A(.A)musen kérész
(szarnyas rovar, messzirdl kis
maddamak latszik, sumer szocsoport-
meghatarozoja — ahogy a madarakeé is —
musen) s gzitakétd. Megj.: a névben az A
(viz) kald-szabir (sumer) sz6 is szerepel.

L.144 DUMU gyermek

Egyszotagu hangalakja: TUR, jelentése:
kicsi.

A DUMU olvasat a ,kicsi“
analogiajaként késdébb kertilhetett a
L.144 jelhez.

Oknyomozasunk szerint eredetileg két
jelbdl allt 6ssze (DU+MU).

A(z 1-es index1) MU - a szétarban
megadott jelentései miatt — itt nem
johet szoba.

Inkabb a L.554 RAG.RAG.MUSEN
(jelentése: golya) muio fonetikai értéke
illik ide L.230 DU3 dus teremt, csinal.
Jele: egy haromszog — akar a L.554.
GEME, MI; (jelentése: asszony) jelnek!
Megj.: a L.58 TU(D) du:x (jelentése:
szul, teremt) jel is szoba jéhet. L.58
TUmusen = gglamb

Nézzuk meg azt is, hogy a visszafelé
olvasassal’ mire jutunk!

A L.81 MUD mu;2 (jelentése: szil) jel
képjele egy madar, amely mellett egy
tojas talalhato. A DU.MU (jelentése:
gyermek) sz6 hangértékének leirasahoz
elvileg ezt a jelet is felhasznalhatjuk.
Tehat DU.MU esetében a né (L.554)
altal ,teremtett” lényrél, a gyermekroél
van szo!

L.79 NAM.TAR sors
L.79 NAM, NAM.TAR (jelentése: sors)
NAM jelentése: hivatal, felel6sség,
absztrakt fogalmak képzdje
fonetikai értékei: sim, birs, tumy
A jel alakja egy madarat formaz meg.
Vajon miért?
Mert a jelhez tartozik még a BURUs
madar jelentés is (L.79%, L.79)!

Koévetkeztetéstink: a késObbi, elvont
fogalmak leirasara hasznalt jelek
formaja, alakja és/vagy jelentése az Uj
tartalomhoz szorosan kapcsolodik. Pl.
L.114 DARmusen tyk,
DAR.LUGALmusen kakas tars.
E jelek olvasatai azt mutatjak, hogy
NAM.TAR eredetileg BURU.DAR volt, s
az els6 eleméhez madarnevek
kapcsolodtak. A NAM jeléhez tehat
eredetileg madarnevek (L.79* BURUs
madar, L,79 SEN3 fecske) kapcsolodtak
- ,sors“ jelentése csak késébb
alakulhatott ki.
A L.100 jelet elemezve azt is
megérthetjik, miért kertlt a ,sors®
szoba a TAR.
L.100tars dDARA3 (Ea, EN.KI sorsszabo
istenség — aki a varosok, orszagok
sorsat megszabja). A ,sorsot“ megszabo
EN.KI-Ea isten masik neve: 9iDARA3 —
a jel fonetikai értéke tarz. Emiatt
alkalmazhattak NAM.TARt a
késbébbiekben ,sors“ értelemben (tehat
a sorsszabo EN.KI isten feladatarol, az
Enkiségrél van szo)! Késébbi
parhuzamok
Az 6kori madar- és béljosok
tevékenysége is a joslassal, a sors elére
jelzésével allt kapcsolatban. A madar
mint égi Uzenetet hozo lény a Bibliaban
és a Matyas kiralyrol szolo
hagyomanyban is t6bbszor eléfordul.
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